
St. Ladislaus Church 
 

18 Richardson Place 
Hempstead, NY 11550 

Website: stladislaus.church 
E-mail: joan@stladislaus.church 

Phone: (516) 489-0368;  Fax: (516) 489-0368 

  
DAILY MASSES: 

 9:00 AM (English) 
  

SATURDAY EVENING MASS: 

 5:00 PM (English) 
 

SUNDAY MASSES: 

 8:00 AM (English) 

 9:30 AM (Polish) 

 4:00 PM (Spanish) 
 

HOLY DAYS: 

 9:00 AM (English) 

 7:30 PM (Polish) 
 

MISA EN ESPANOL 

Domingo(s): 4:00 PM 

Comenzando con el Santo Rosario 

a las 3:30 PM 

Primer Domingo del mes partici-

pacion de los jovenes 
 

VIGILIA DE SANACION INTERIOR 

Cuarto Sabado de cada mes de 6:30 
PM a 10:00 PM  

RECTORY OFFICE HOURS 
 

             Monday, Tuesday: 

              12:00 PM - 4:00 PM 

             Wednesday, Friday: 

               1:00 PM - 5:00 PM 

                     Saturday: 

                9:00 AM - 1:00 PM 

              Thursday, Sunday: 
   

                  Office is closed 

FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

ADMINISTRATOR_____ Rev. Dr. Marcin Nabozny___(516) 489-0368__rectory@stladislaus.church 

PAROCHIAL VICAR___  Rev. Dr. Jerzy Breś_______(516) 489-0368__fr.jerzy@stladislaus.church 

SECRETARY_________Joan Cascio______________(516) 489-0368__joan@stladislaus.church 

SPANISH MINISTRY_________Josefina Suriel____________________________  (646) 938-0534 
                                                    spanishministry@stladislaus.church 

ORGANIST_________________Glenn Gabayan_____________________________(516) 489-0368 

SACRISTAN________________Ted Gentile  (516) 489-0368 

 

MASS SCHEDULE 

                              July 12, 2026 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM 

CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-

brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2nd and 4th Sun-

days of the month. 

BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. 

No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM 

SICK CALLS:  Urgent cases anytime.  Call rectory to arrange devotional calls. 

http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church


MASS INTENTIONS & DEVOTIONS                                                                      

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing; 
Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass 
 

OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass 
 

LENT: Stations of the Cross in English every Friday    
              after the morning Mass; 
      Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish 
 

GORZKIE ŻALE Sundays in Lent following the 9:30 
AM Polish Mass 
 

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO  
Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM 
Se inicia  con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;  
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM –9:15 PM.  
 

GRUPO DE ORACION CARISMATICO    
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement) 
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario. 

 SUPPORTING OUR PARISH 

In these challenging times, special gratitude is expressed 
to those who are able to  

GIVE 
Online donation: Visit our website or scan the QR code    
By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson 
Place, Hempstead, NY 11550 
In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office             

                 SATURDAY, July 11, 2026 
                      Saint Benedict, Abbot 
05:00pm +Linda Czub (Magdalen Hull) 
 
                     SUNDAY, July 12, 2026  
       FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  
08:00 am +John and Grace Kolodnicki (Children) 
09:30 am (Pol) +Adam Chichel 
                         +Eugeniusz Kruszewski  
                             (Agnes Kolakowski) 
 04:00 pm +Yoanny Munoz  
 (Span)              
                  MONDAY, July 13, 2026   
                                  Saint Henry 
09:00 am  +Hans Peter Schuckert (Cousins) 
 
                   TUESDAY, July 14, 2026   
           USA:Saint Kateri Tekakwitha, Virgin 
09:00 am                 
                 WEDNESDAY, July 15, 2026 
           Saint Bonaventure, Bishop and Doctor      
                            of the Church    
09:00 am                             
                    THURSDAY, July 16, 2026  
                    Our Lady of Mount Carmel                                                   
09:00 am  
     
                              FRIDAY, July 17, 2026 
09:00 am     
                    
                    SATURDAY, July 18, 2026  
            USA: Saint Camillus de Lellis, Priest; 
                          Blessed Virgin Mary 
09:00 am    
05:00 pm  God’s blessings for Francesca and 

Antoine Almonor (Pierre Almonor) 
 
                     SUNDAY, July 19, 2026 
      SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME   
08:00 am   +Cynthia Rosicki (Joan Cascio) 
                +Christine Destin (Grandson & Family) 
09:30 am  (Pol)  
04:00pm (Span) +Orlando Arriola 
   
      
          
                
 
 
 
 
 
 
 
   

              SACRIFICIAL OFFERING 
 
                         July 5:  $2,361 
                                        
              Thank you for your generosity.  



    WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one 
week in memory or in honor of a loved one.  
      
     Altar Bread and Wine Offering 
            for the week of July 12 
                          in  honor of  
                Elzbieta Jundzill 
     
          Sanctuary Lights Offering 
            for the week of July 12 
                      in honor of 
                 Jan Kwiatowski 
 
                      
            The Altar Rose Offering 
             for the week of July 12 
                    in honor of  
                Szymon Kosciuk  
 

 2026 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE  
          Goal: $14,385  Number of donors: 44 
Total amount pledged:$12,289 (85.43% of goal)   
                            Jean Stratos 
                          Ms. Stella Watala 
                       Mrs. William Sielski 
                     Mr. William Sowinsky 
                      Mr. Edward Barchuk 
                     Mrs. Grazyna Korszun 
                  Ms. Maria H. Brzozowska 
                Mr. and Mrs. Ryszard Kania 
                      Mr. William Braun Jr. 
          Mr. and Mrs. Stanislaw Rzadkowski 
                      Mr. Harcourt Leacock 
                 Frank and Marion Wilburn 
                        Jadwiga Strzepa 
                     Ms. Delores Gallop 
               Mr. and Mrs. Bozena Kaminski 
                 Mrs. Gertrude Budukiewicz 
                 Mr. and Mrs. Bogdan Jarocki 
                       Barbara Pomykala 
                  Remigiusz and Halina Jozwik 
                        E. and S. Lipinski  
                          Jamie Padilla 
                  Ms. Maria S. Rodriguez 
                Mr. & Mrs. Jozef Mankowski 
                    Mr. Kenneth Wilburn 
              Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski  
              Mr. & Mrs. Mitchell Swienc 
                  Dorota and Jan Dzieciol  
                John and Janina Roginski 
                     Waldemar Michalski 
                        Mr. Robert Wisgo 
                 Mr. & Mrs. Michael Phillips 
                Mr. & Mrs. Edmund Keczmer 
                      Krzysztof Wysocki 
                         Ms. Alina Alleva 
                         Mrs. Joan Cascio 
                Ms. Magdalena Nawrocka 
                       Mrs. Irena Korszun 
               Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu 
                          Mr. Ted Gentile 
               Drs. Henry and Francine Sikorski     
                       Mr. Anthony Gaita 
                       Dr. Jimmy Buckets 
                           Mr. Cesar Alas 
                      Ms. Minerva Jimenez 
               Thank you to all of our donors!  

Indeed, today’s parable 
of the sower comes dur-
ing a season when our 
gardens are burgeoning 
with the flowers we 
hoped for when we 
planted seeds in spring. 
As sowers of seeds, we 
were careful to plant in 
soil rich in nutrients. 

We are sure to water our gardens regularly and rid 
them of weeds. What tender care we give to our gar-
dens!  
      Today’s parable of the sower has a deeper mean-
ing than a horticultural one.  It causes us to look at 
our ‘inner garden,’ our soul. Do we nourish it with 
the Word of God so that it will take root and thrive? 
Do we feed our soul regularly with prayer, Scripture, 
and reception of the Holy Eucharist? Do we rid our  
inner garden of the ‘weeds’ of our human nature by 
receiving the sacrament of Penance?  
    
Some of our gardening requires us to get down on 
our knees. As we kneel in the quiet of our gardens, 
let us spend time in prayer and reflection while en-
joying   the warmth of the Son.  

Let us pray that as good    

stewards of God’s creation, 

we seek to respect His gifts 

through thoughtful and 

careful conservation of the 

earth’s resources.  



        SUNDAY  REFLECTION                                                         CATECHCHISM  OF  THE   

                           CATHOLIC   CHURCH  

Today, we consider the parable of the sower. It has 

a special force and charm because it is the word of the 

Lord Jesus Himself. The message is clear: God is  

generous in sowing, but the realization of the fruits of 

His sowing also depends — at the same time — on 

our free correspondence. That the fruit depends on the 

ground where it falls is something that everyday ex-

perience confirms to us. For example, among students 

from the same class, some end up with a religious  

vocation and others as atheists. They have received 

the same instruction, but the seed fell on different 

ground. 

The good ground is our heart. In part, being rich 

soil is a matter of nature; but more importantly, being 

rich soil depends on our will. Thus, on the one hand, 

there are people who pursue empty pleasure over vir-

tue. In them, the parable is fulfilled: the weeds (that 

is, the worries of the world and the seduction of 

wealth) “choke the word and it bears no fruit” (Mt 

13:22). 

On the other hand, there are those who seek to follow 

Christ and lovingly welcome the seed of God and 

make it bear fruit —even if they have to mortify 

themselves to do so. Christ already said it: “Amen, 

amen, I say to you, unless a grain of wheat falls to the 

ground and dies, it remains just a grain of wheat; but 

if it dies, it produces much fruit” (Jn 12:24). The Lord 

also warned us that the path to salvation is narrow and 

constricted (cf. Mt 7:14): what is of great value, costs 

a lot. Nothing of value is achieved without effort.  

Those who let themselves be led by their appetites 

will have a heart like a wild jungle. On the contrary, 

pruned fruit trees bear better fruit. Thus, holy people 

have not had an easy life, but they have been models 

for humanity. "Not all of us are called to martyrdom, 

certainly, but we are called to achieve Christian per-

fection. But virtue requires a strength that… demands 

long and very diligent work, and we should never in-

terrupt, until death. So, this can be termed as a slow 

and continued martyrdom" (Pius XII).  

What does it mean to say that the Church is the 
“Temple of the Holy Spirit”? 
 
The CHURCH is the place in the world where the 
Holy Spirit is completely present.  
 
The people of Israel worshipped God in the Temple of 

Jerusalem. This temple no longer  exists. It has been 

replaced by the Church, which is not limited to a par-

ticular place. “Where two or three are gathered in my 

name, there am I in the midst of them” (Mt 18:20). 

What makes her alive is the Spirit of Christ: He lives 

in the Word of Sacred Scripture and is present in the 

sacred signs of the SACRAMENTS. He loves in the 

hearts of believers and speaks in their prayers. He 

leads them and bestows charisms on them—simple 

gifts as well as extraordinary ones. Anyone who          

enters into a relationship with the Holy Spirit can    

experience true miracles even today. For we are the 

temple of the living God; as God said, “I will live in 

them and move among them, and I will be their God, 

and they shall be my people.”    2 Cor 6:16 

Pope Leo’s universal prayer inten-

tion for July is dedicated to respect 

for human life.  Let us pray for the 

respect and protection of human life 

in all its stages, recognizing it as a 

gift from God.  



            KATECHIZM  KOSCIOLA  
                      KATOLICKIEGO 

 
ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 

Dzisiaj, rozważamy przypowieść o siewcy. Ma 

specjalną siłę i urok, ponieważ jest to słowo samego 

Pana Jezusa. 

 

Przesłanie jest jasne: Bóg jest hojny siejąc, ale owoce 

Jego siewu zależą również —i równocześnie— od 

naszego wolnego odbioru. Że owoc zależy od ziemi 

na jaką spada potwierdza nam codzienne doświ-

adczenie. Na przykład, wśród uczniów w tej samej 

szkole i tej samej klasie, jedni kończą z powołaniem i 

inni jako ateiści. Słyszeli to samo, ale ziarno spadło 

na różne grunty. 
 

Dobry grunt to nasze serce. Po części jest to kwestia 

natury; ale przede wszystkim zależy od naszej woli. 

Są osoby, które wolą korzystać niż być lepszym. W 

nich spełnia się przypowieść: ciernie (to znaczy 

dotyczy troski doczesne i ułuda bogactwa) 

«zagłuszają słowo, tak że zostaje bezowocne» (Mt 

13,22). 

 

Ale z kolei ci, którzy cenią być, przygarniają z 

miłością ziarno Boga i czynią owocnym. Nawet jeśli 

oznacza to umartwianie się. Chrystus zapowiedział: 

«Jeżeli ziarno pszenicy wpadłszy w ziemię nie obum-

rze, zostanie tylko samo, ale jeżeli obumrze, przynosi 

plon obfity» (J 12,24). Pan również ostrzegł nas, że 

droga do zbawienia jest wąska i ciasna (por. Mt 

7,14): co jest dużo warte, dużo kosztuje. Nic co 

wartościowe nie przychodzi bez wysiłku. 

Kto poddaje się swoim zachciankom będzie 

miał serce jak dzika dżungla. Natomiast drze-

wa owocowe, które się przycina dają lepsze 

owoce. I tak święci nie mieli łatwego życia, 

ale stali się przykładem dla ludzkości. «Nie 

wszyscy są powołani do męczeństwa, na 

pewno, ale do osiągnięcia doskonałości 

chrześcijańskiej. Ale cnota wymaga siły (...) 

wzywa do długiego i pracowitego dzieła, 

którego nie powinniśmy nigdy przerywać, aż 

do śmierci. Tak że można określić to jako 

powolne i stałe męczeństwo» (Pius XII).  

Intencja modlitewna papieza 

Leona na lipiec poswiecona 

jest szacunkowi dla ludzkiego 

zycia.  Modlmy sie o szacunek 

i ochrone ludzkiego zycia na 

wszystkich jego etapach,     

uznajac je za dar od Boga. 

              Wierzę w święty Kościół 
Co oznacza „Kościoł"? 
  
KOŚCIOŁ, z greckiego „ekklesia" oznacza 
wspolnotę zwołanych. My wszyscy, ktorzy zos-
taliśmy ochrzczeni i wierzymy w Boga, stajemy się 
zwołanymi przez Pana. Razem jesteśmy 
Kościołem. Chrystus, jak mowi św. Paweł, jest 
Głową Kościoła. My jesteśmy Jego ciałem.  
 
Kiedy przyjmujemy -» SAKRAMENTY i słuchamy 

słowa Bożego, Chrystus jest w nas i my jesteśmy w 

Nim - to jest Kościół. Ścisłą, żywą więź łączącą 

wszystkich ochrzczonych z Jezusem, Pismo Święte 

opisuje przy pomocy wciąż nowych obrazów: raz 

mówi o Ludzie Bożym, innym razem o Oblubienicy 

Chrystusa; raz Kościół nazywany jest matką, potem 

przyrównany jest do Bożej rodziny czy do 

weselników. Nigdy Kościół nie jest samą instytucją, 

nigdy jedynie „Kościołem hierarchicznym", który 

można by od siebie odsunąć. Mogą nas niepokoić 

błędy w Kościele, ale nigdy nie możemy się od niego 

odsunąć, ponieważ Bóg powołał go do istnienia 

nieodwołalnie i pomimo wszystkich grzechów nie 

dystansuje się od niego. Kościół to Boża obecność 

pośród nas, ludzi. Dlatego mamy go kochać. 

    Wysiej  

    nasiona w 

    zyznej  

    glebie.  



COMUNIDAD HISPANO 

Hoy, consideramos la parábola del sembrador. Tiene 

una fuerza y un encanto especiales porque es palabra 

del propio Señor Jesús. 

 

El mensaje es claro: Dios es generoso sembrando, pero 

la concreción de los frutos de su siembra dependen 

también —y a la vez— de nuestra libre corresponden-

cia. Que el fruto depende de la tierra donde cae es algo 

que la experiencia de todos los días nos lo confirma. 

Por ejemplo, entre alumnos de un mismo colegio y de 

una misma clase, unos terminan con vocación religiosa 

y otros ateos. Han oído lo mismo, pero la semilla cayó 

en distinta tierra. 

 

La buena tierra es nuestro corazón. En parte es cosa de 

la naturaleza; pero sobre todo depende de nuestra vol-

untad. Hay personas que prefieren disfrutar antes que 

ser mejores. En ellas se cumple lo de la parábola: las 

malas hierbas (es decir, las preocupaciones del mundo 

y la seducción de las riquezas) «ahogan la Palabra, y 

queda sin fruto» (Mt 13,22). 

 

Pero quienes, en cambio, valoran el ser, acogen con 

amor la semilla de Dios y la hacen fructificar. Aunque 

para ello tengan que mortificarse. Ya lo dijo Cristo: 

«Si el grano de trigo no cae en tierra y muere, queda él 

solo; pero si muere, da mucho fruto» (Jn 12,24). 

También nos advirtió el Señor que el camino de la 

salvación es estrecho y angosto (cf. Mt 7,14): lo que 

mucho vale, mucho cuesta. Nada de valor se consigue 

sin esfuerzo. 

El que se deja llevar de sus apetitos tendrá el corazón 

como una selva salvaje. Por el contrario, los árboles 

frutales que se podan dan mejor fruto. Así, las personas 

santas no han tenido una vida fácil, pero han sido unos 

modelos para la humanidad. «No todos estamos llama-

dos al martirio, ciertamente, pero sí a alcanzar la per-

fección cristiana. Pero la virtud exige una fuerza que 

(…) pide una obra larga y muy diligente, y que no 

hemos de interrumpir nunca, hasta morir. De manera 

que esto puede ser denominado como un martirio lento 

y continuado» (Pío XII).   

Que papel tiene el Espiritu Santo en la vida de     

Jesus? 

 

Sin el Espiritu Santo no se puede comprender a 

Jesus.  En su vida se mostro como nunca antes la 

presencia del Espiritu de Dios, que denominamos   

Espiritu Santo.   

 

Fue el Espiritu Santo quien llamo a la vida humana 

a Jesus en el seno de la Virgen Maria (Mt 1,18), lo 

confirmo como el Hijo amado (Lc 4, 16-19), lo guio 

(Mc 1, 12) y lo vivifico hasta el final (Jn 19, 30). En 

la Cruz Jesus exhalo el Espiritu.  Despues de su   

resurreccion otorgo a sus discipulos el Espiritu   

Santo (Jn 20,20).  Con ello el Espiritu paso a La  

Iglesia: “Como el Padre me ha enviado, asi tambien 

os envio yo.” (Jn  20,21) 

  
CATECISMO DE LA  IGLESIA  CATOLICA 

La intencion de oracion universal 

del Papa para julio de 2026 esta 

dedicada al respeto por la vida 

humana.  Oremos por el respeto 

y la proteccion de la vida en todas 

sus etapas, reconociendola como 

un don de Dios.  

Desde donde sale el sol hasta donde se pone, 
sea alabado el nombre del Senor. 
 
                              Salmo 113         




